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1. Mute

2. Pair

3. LED indicator
4.3.5 mm jack port
5. Volume down

6. Volume up

1. silenciar

2. Emparejar

3. Indicador LED

4. Puerto jack de 3,5 mm
5. Bajar el volumen

6. Subir el volumen

1. Stummschalten

2. Koppeln

3.LED-Anzeige

4.3,5 mm Klinkenanschluss
5. Lautstéirke verringern

6. Lautstéirke erhshen

1. Mettere in muto

2. Accoppiamento

3. Indicatore LED

4. Porta jack da 3,5 mm
5. Volume giis

6. Volume su

1. Mettez en sourdine

2. Jumelage

3. Indicateur LED

4.Port jack 3,5 mm

5. Baisse du volume

6. Augmentation du volume

1. Wycisz

2. Pair

3. Wskaznik LED

4. Port jack 3,5 mm
jszanie gtosnosci
6. Zwiekszanie gtonosci



BT HEADSET:ADAPT 5™ for PS5™

PRODUCT INFORMATION Thonk you fo choosing snokehyte's BT HEADSETADAPT 5 Please read this guide for importont safety ond heolth
Information and retain it for future reference.
CONTENT 1 Bluctooth heodset odopter, 1 x USE-<harging coble (USB C)
‘OPERATING INSTRUCTION BT HEADSET:ADAPT 5™
POWER ON/OFF:

 Pres P buttonlosting  secends 0 power on Red & Bl £ Ingicatr strs flashing (0 ente paiig moce

~Press Pair button lasting 5 seconds to power off, LED indicator shut
PAIRING:

+Power on the odopter. Red & blue LED indicotr starts flashing.

jour Bluetoath e e enter Bluetooth
tin, legse ke sure ot your et devce s ben tmed o an s e pokn st
40 52 B0 th GoRte 158 tme. yu need o ress th poling Dutton o the Atods or 18 seconds, The Inicotor
0 1t lpog s e s oo
eusmatcaly ornect it oot headset sucestuly n 1 seconds:LED s 0 s b
* Pl odapter 35 mm ok ot ot PS6™ arginal contrler:
Sletootn k& ou o the woring range, il outomotcaly reconmect ote returing to the viorking arec

B e BIEKa0tn SCShOT ess (he PG U, NG 5t wil e lorec O she. DOapel il ESeBich th Bloetooth Gevce,

Yolea chat T bl mifopaneof th PS5 cocoler i xcllet, s odater wi ot arse the misogtane t he Bluetooth
headset, You con still use the microphone of the PS5™ controlle to voice:
Mute the sound: One-key mute sound function, the defaultis i shml press to mute and then short press to festare the sound.

T adoper suppas adusting the ol leosesee the volumeof your PSS cansle propery.and then adust

the volume an the adapter ta the best sto

after 5 minutes.
LED INDICATOR:
 pairing: Red & Blue LED indicotor flashing + Low bottery: Red LED light indicotor flcer 2 times per 10 seconds
* Pairing success: Biue LED indicator afways on - Chorging: Red LED indicotor olways o
e 60 ndestr off

Attentio
e mmge this odapter before first use. - The odapter only worts fo original PS5™ controllers
i
e ot ot werares and oy s s s e e vt
TROUBLE SHOOTING

R IS NOT CHARGING:
+Mole sure BT HEADSETADAPT 5 s conneted to USB power supply. - Moke sure the connected USB power supply is plugged in
“TECHNICAL SPECIFICATIONS.

+ Model number: SBS18841 - Input Power. DOSV/1A +Voltage: 37V

- Battery ithiur-ion

When poveer is lower than 10%, Red LED liht indicatar will fcker 3 times per & seconds. Please chorge the odapter soonest.

s
 Protect the power supply ond USB choraing cable from dusr, moisture, lids, high temperoture, diectsunlight, microwoves ond shocks.
 Treat this proguct corefully.Incorrect usage may couse fire and burns,
D0 not touch the connectors af the product ond USB chorging cable with fingers, or metalc abjects

Do s the rodct o USB hrnacoble ofer they comencontct whth

D not use the product or USB chorging cable when they are domag

- mmedotely g o sop g et o e U e ce e stonge nse, sl ke

n the product and da not try ta repar i,

GENERAL PRECAUTIONS
+Keep device out of reoch of smoll chidren.

B exgue heprosct t exemely o, or cl temperatues, g by or et suigh

D0 not use the product dose to any Do not subject the praduc to any liuids and never use It when the produtt is wet,
" ot oy At o o ek 09t o o g e

D0 not attempt t take opart, ok, camoge, e, o other hozor,
CLEANING

 cleon anly with a soft, iy cloth. Avoid cleaning solutions, salvents or other chemicals and do not attempt ta cleon connectors as this
may dnmnqe the product.

i ights reserved Thi not in whole or in part be reproduced, stored in a retrievol syste,
onsmited Inany fom o by any meds, Scronc. mechNd hOXGCoyin. econg, o ohenwie,o edced t Gy econk
medium o machine-readable form without prior consent, in witing, from snakebyte distribution GmbH. snakebyte is o registered

ebyte distibution GmuH. Sony is o registered trademark of Sony Computer Entertoinment. PloyStation* and PS5™ ore

egistered trademark of snaliebyte distribution GmbH. Al trademcrl are the praerties of thelr respective owners,



BT HEADSET:ADAPT 5™ fiir PS5™
PRODUKTINFORMATION iclen onk. s e S 1 den 81 HEAUSETADAOT 5 on snebyte esceden aben. it esen i dese
Anleitung flr wichtige Sicherheits- und Besundhetsinformationen und bewohven Sie sie zum spdteren Nochschlogen auf

INHALT 1 Bluetooth-Heodset-Adopter, 1 USE-Lodelabel (USB )
BEDIENUNGSANLEITUNG BT HEADSETADAPT 5™

EINSCHALTEN/AUSSCHALTEN:
Oriicien fr 5 Sekunden, um o haiten, i
PAIRING:

‘Schalten Sie den Adapter ein.Die rote und blaue LED-Anzeige beginnt 2u birken
+ Schalen Sie fr

Bluetootn o
W Si e Avpocs aum ersten ol it dem Adoptr 09geln, mussen e di oling-Toste uf den Atpods - Sekuncen long
drlicken, Die Anzelgelevichte der Afpods wird weiB, es st im Paiin

e Apter VTt S LRGBS Tk BooH HGOEset cOEA i 10 Sekurden; LG wid e bl

Plig Adopter 35-mm-Kinkenanschiuss Quf PSS~ origing-Controler

it o
o ht: 0o cngebouteiioon ds PSS Controlers s hevorragend. deser Adopter Gherigt oo Miiofon it o o5
Lol et e e Lol G Ml e 55 Gl e Vo 1 e

Tosten-Funktion zum der Driicken Sie kurz
e e S 2 SOt S T, e B o et g it
Lautstirkeregullerung: e Adopter ntersizt e Ensiallung der Loutstde biteschen Se s die Lautstike Iver PS5™4onsole
genou an, und stellen Sie donn e Lautstarke om Adapter ouf den besten Zusta
‘Stand-by: Der Adopter schaltet sich ohne Verbindung o Miten awormateh s,

LED-ANZEIG
g Rote und e LE-Anzeie inken: e Btaristond o ED-Aageeuee 2 ko 10 Seluncen
mmg-ems Paing: Blaue Auladen;  Valle Ladung

B0 oen i den Adapter vor e erstn Gebrauch ut, D Adapter fukonert nu i rgiplen PSS™-Contollrn
Sheses Prodai fnktoertnur mit e Blutoot et ur lokhen Zt. Btevergewssem Sie 3 dass s i
Bluetaoth-Gertt im Pairing-Status befindet, bevor Sie es anschiiegen.

+Dos Produid. \S( mmx ‘wasserdicht und kan nach dem Eintauchen Ins Wosser Schaden verursachen.

FEHLERBEHEBU!

DER ADAPTER WIRD NICHT GELAD
Vergwissern Sie sich, doss dos BT HEADSETADAPT 5™ an dos USB-Netatell angeschlossen ist.
+ Vergewissern Sie sich, dass dos ongeschlossene USB-Netztel eingesteckt ist

TECHNISCHE DATEN

Wenn die Leistung unter 10 % sinkt, flackert die rote LED-Anzeige 3 Mol pro 5 Sekunden. Bitte laden Sie den Adapter baidmégiichst auf.
‘SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
; Feuhioiet,
ehandeln Sie dieses Produkt sorafitig. Unsachgemder Gebrauch konn 2u Feuer nd Verbrennungen fohrer
*Briven i die AschOss e racuts un des USBLadecbels it i en Frgemader eolisenen egerstangen
dos Prochict oder das USE-Ladekabel nicht, nochdem es mit Fissigkeiten in Bertinrung gekommen st
Varwencen ie s ot o das U3 Logekabel ht. wenn e beschtir 4o
+ Ziehen Sie sofort den Stecker ous der Steckdose und verwenden Sie das Pradukt nicht mer, wenn es oder dos USE-Lodekabel seltsame
Gertiusche, Geruch oder Rouch abgiat. - Offnen Sie dos Produkt nicht und versuchen Sie nicht es 2u reparieren.
ALLGEMEINE VORSICHTSMASSNAHMEN
Halten Sie das Gerdt uBerholb der Reichweite von Ideinen Kindern,
‘Setzen sie das Produkt nicht extrem heifen oder kolten Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder direkter Someneinstiahlung aus.
+ Verwenden Sie dos Produkt nicht n der Nahe von Warmequellen.
‘Setzen Sie das Produkt keinen Fissigkeiten ous und verwenden Sie es nicht, wenn das Produkt noss st
Stellen Sie keine Schweren Gegenstinde ouf dos Produkt, » Werfen Sle dos Produkt nicht und lossen Sie es nicht fallen.
+ Versuchen Sie nicht, das Pradukt zu zerlegen, zu ffnen, zu warten oder zu modfizieren. Andernfolls besteht die Gefohr eines
elelaronischen Schlags, einer Beschiidigung, eines Bronds oder einer anderen Gea.
REINIGUNG
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem welchen, trockenen Tuch, Vermeiden Sie Relnigungsldsungen, Lisungsmittel ader andere.
chemikolien und versuchen Sie nicht, Anschidsse 2u reinigen, 6o dies dos Produkt beschidigen konn.

enc

horisch, e ol

Poystotont” und e,




BT HEADSET:ADAPT 5™ pour PS5™
davolr chaisi BT 57 e sy pour obtenir des

informaions imp 10 5écurité et lo sonté et future,
GONTENY 1+ cpoter dreletsBuetoth 1+ 8l e chrgement 0SB (055 )
MODE DEMPLOI BT HEADSETADAPT 5~
MISE EN MARCH

~ApDuye2 5t I bouton Poi endont 3 seconces pour alume, e voyont LED ouge et e commence i cignater pour entreren ode de umekoge:

+ Appuyez sur le boutan Pair pendant S secandes pour éteindre, e voyant LED sétein.
APPARIEMENT :

Vet [odoptateu sous enion. ot LED rouge et s met

ez Uo7 Grlre Seto0 | MeRer-0 & M3 G oUpIOse. L5 NS Spostifs Buetoats ot frences monires
T dons appotement uetbon
o s Apods e o Ul oot nut o e ol o e pauyer e btan opaafge des Ao
sendont 1 s seconces Lo voyont Lmineu e [Aigods devertbanc st en moce e el
Ladapte
. anmez e Bort 10k 6 mm g [oKptateLr s o monete craina de o PS5
connexion est hors e partée ans la zone de trovoll

 Effocer 10 st GBL0oth Gopuye? Vet S 18 Buton e omeige. 0 IS i jumeloge seo ffoce, e Foddptateut
recherchera e périphériaue Bluetoot

chat phane néor g o mantte PSS et ecalet e ptatewt ne osfne s e micaphone & frslette
Bluctooth.Vous pouwez tolours st g Mrophong de o Maneta PS5 pou le chat
Fonlon e capute B s gt e el o f s e acv pr defot AgpuyeE et pourcouper e
S0n,puis ppuyez Dnevemem o remmu e son.

volume. Vérifez e volume de vatre console PSS, puls réglez e volume.
surfadoptateur pour o ey aihen
séteint

INDICATEUR LED
umeloge : Indicateur LED rauge et bleu cignotant - i faible  Indicoteur LED rouge clignatont 2 fois toutes les 10 secondes
+Reussite du jumeloge : Indicateur LED blew toujours allame + Chorgement :Indicateur LED rouge toujours allume

+Chorge complte : Ingicateur LED éteint

ATTENTION
+Veulez charger cet adoptateur ovont la premidre utilsction. - Lodaptoteur ne fonctionne que pour les manettes PS5™ dorigine.
Ce prodit ne fonctionne quavec un seul apparei Bluetooth en méme temps, Ce produit ne fonctionne qu ovec un seul opporeil
Blletooth & 0 foi. Veuilez vous ossurer qu'un seul opparei Bluetaoth est en état d apporiement avont de le connecter,
 produit rest pas étanche et peut couser des dommoges aprés etre entré dans [ eau,

ANNAGE
LADAPTATEUR NE SE CHARGE PAS
ASSUEZ 1S Qe 1t 5T HEADSETADAPT 5 et comnects o B branchée,

SPECIFICATIONS TECHNIQUL
~Numéro de modele : SBS1BB41 - Pulssance dentrée : DCSV/1A - Tension
:Te e ottt St k-on ecargetle ege cpocte 0 my

LES PRECAUTIONS DE SECURITE
- Protégez falimentation électricue et e cable de chorgement USB contre la poussiére, fhumicits,les iuides, les hautes températures,
Io lumiere directe les micro-andes et les chors,
* Tofez ceprodui vecson. Une uilfsoton ncorecte et povoguer un ncendie e des bilures
st o 4 oot ko b chrgemart 160 e e ot v s ot s,
e sl G o e 4l e STt USH ot det e en contact v s e
 Nutiisez pos e produit ou e cible e chargement USA larsquils sont endommage:

*Nounrer 5as e proct et nessoyer pos de @ réparer
PRECAUTIONS GENERALES.
ordez fapporeil hors de portse des jeunes enfants,
Nexpasez pos fapporell O des tempérotures extrémement choudes ou froldes, & une forte humidité ou @ 1 lumiére directe du soll.
+Nutiisez pos le produtt & proximité dune source de choleur:
05 e produit 3 des liguides et ne lutiisez jamas larsque le prodit est mouille,

rogut
mante, dawrw ,Jenetent o e mdifer e rodut.Celo pouratprésenterun s de choc lectoniaue, ce
endie ou douitre

+Nettyes niquemert ave un chifon doux at s, ez s slutons e nttoyage,es sovants o utesprcits chimiaues et
essayez pas te nettoyer es cannecteurs car celo pourait endommager e produit.
cedowument tout o en portie, stk d
Jecr ot trement

It snoketyte est est Entertinmen
e snalenyte




BT HEADSET:ADAPT 5™ para PS5™
PROOUCTO s gl o T EAQSETADAPY S e okt o fovr 0 to i pra stenee
informacion importante
GONTENIDO 1 sdoptador de s Betooth, 1 cabie e corco US6 (158 )
INSTRUCCIONES DE USO BT HEADSETADAPT 5™
ENCENDIDO Y APAGADD:

. der lo unidod, el indicodor LED rojo y azul comienza o porpodear
para entror en el modo de emparefomiento
. 1o unidad, el indicador LED se apago,

EMPARE
+ Endendo el Shoptodor € Indcoda L0 ooy azu comenzo a parpadent

: Pora s Alpods cuondo e e\ Crper oo o) oo o s v PSS ol S e do rvSeamento e
los Aipads durorie 7-

T dapranor 6 conats suramtcamente o os urlclares Biueloth con éxto en 10 sequndos: e €D se vuehve sempre ca
~Enchufe el puerto del adoptadar de 35 mm en el controlador orginal PSS,

hat vz € irfonoincorporod del oo de PS5 e eclete este dptacr o onser e mirfon o osaurcores
Blustooth. Pusdes sequr utiizando el micrafano del mando de PSS™ poro el chat

ilenlr o sonecFui e shencr s sl e, vt o e e e sondcetvoco. i breementepara
silenciar y 1ego pulsa brevementte poro restouror el sonido,

Ajuste del volumen: €| adaptador soporto el juste del volumen, por fovor vea el volumen de su consola PSS™ correctamente,  uego
Guste el volumen en el agoptador ol mejor estado.

tand by: l odoptasor despues de 5 minut
NDICADOR LEo:
Emprgarienta ndcador 20 o ul orpdeate - Bteria oo dcodor LED 0 prpacen 2 ecescodo 1 3egundos

Indicadar LED o o Indicador LE
. Emgn mmmem ndicador LED opoaaro

aTel
ot e carue ste adaptador otes e st po rmer ez adaptodor slo fndand con s mandos rgines de S5
~Este produtto 50l funciono con un dispesitivo Bluetooth ol misma tlempo. Por fovor, segirese de que sélo un dispositvo Bluetooth
en el estodo de emporejomienta ontes de conectar,
Bl producto o es resistente ol ogua y puede causor dufos después de entror en el aguo,

EL ADAPTADOR NO SE ESTA CARGANDO:
~Asegirese de que el BT HEADSETADAPT 5™ esto conectada 010 fuente de olimentocidn USE,
 Asegirese de que o fuente de olimentocién USB conectodo estd enchufoda,
ESPECIFICACIONES TECNICAS

Nimera de modelo: SB18841  Potencia de entrada: DES/1A - Tensidn: 3
o s o ot G et 48 i e Do IeTpOroc cOpacoad 200 Ay

0110% el ndcodor Porte o ontes posile.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
- Protege Ia fuente de alimentacion y el coble de carga USB del polvo, lo humeda, Ios flidos, s oltas temperoturas, o luz solor
directo,los microondas y Ios galpes.

ot ete procutoton .dado, 1 uso Icaecta puede causarncendis  quemcdurs,
o toque s conecores el praduto o cole e orgp USB on s dedosn con ol

o utilce @l producta o el coble de corga USA despugs de que hayan entroda en contacto con liquitos
o utiice el producto o el coble g corga USB cuondo estén dofiados.
dele de utizaro, USB emiten ruid s, huele o humo,

~No abra el praducto y no intente reporarla.
PRECAUCIONES GENERALES

fuera del alcance de
+No expongo el producto o fifos, 0 una 010142 directo gl s,
+No utice el producto cerca de ninguna fuente de color,
+No someta el producto o ningin liguido y nunca o wtice cuando esté mojado.
+No pango objetas pesodos sobre el producto,
+No tire o deje coer el producto.
. iy

-

UMPIEZA
~ Limpie 5610 con un paiio suave y seco. Evite los soluciones de limpieza, os disolventes u otros productas quiricos y no intente limpior
los conectores, yo que podia dofior e producto,

@201 —

PS5




BT HEADSET:ADAPT 5™ per PSS"‘
celto 7 snoketyte. i areghiamo  eguere questo Qudo e
mportan AISmaAen] S0k St s 0 Shte & O consoisper et on
CONTENUTO 1 x adottatore per cuffie Bluetooth, 1 x cova i icorca USE (USB C)
ISTRUZIONE DI FUNZIONAMENTO BT HEADSET.ADAPT 5™

ACCENSIONE/SPEGNIMENTO:
. b o dictore LED 10550
Premere il pulsonte Pair per 5 secondi per spegrere, ndicotare LED spento.
ACCOPPIAMENTD:

+Acender [dototre Lindctore LED o550 ¢l il o ompeagiore
+ Accendere I dispositvd dellauricol
Ser entroe nelccopplomentd Buetooth. ASdcut e | o dsposito lueootn s mesn e son st o accoppiamerto)
+per gl Apods, auando usi I pulsante di occopplamento sugi Arpods
7 o g Lo Gl At erts B & i moSalh & BLoppgmer.
“Ladottatore si connette outamoticamente ale cuffie Bluelaath con successo n 10 second; il LED diventa sempre blu
+Callegore 0 porta ack da 35 mm delladattotore al controler orginole
« Rcomnessiane: auando | lueooth & fordol oyl dfzone, i colegn oomatcomente dap essere torngt nelrea 1 vor
- cancelar cancellro, e
Todatotors cercherd 1 sositho Bluetoat.
Chat vacale: & eccellente, non trasferia
b Gt poesite ilssare | mceione do cometer PSS per 1 cnetvace
Disottiva il suonos Furzione di silenziamento del suono con un sala tosto, limpostazione predefnita @ suono acceso. Premere
silendiare e poi
Regolazione del volume: L aottatore supports o resolazione del volume, i prego di vedere il volume dello vostra console PS5™
correttamente, e quindi regolore il volume sulfadottatare alo stato miglore.

Stand by: Ladatiotore si spegne automaticomente senza connessione dopo S minutl.
INDICATORE LED:
- Accoppiomenta: ndicotore LED rasso bl ampegginte Indicotore LED 10 secondi
; £

Carco completc: Indicatore LED spento
ATTENZI0!
*Sip1eg0 o oricre qesto adatotore i de r utlz, - Lodarttor ndongsooper | conoler g PS5

- Questa pradotto funziona sola con un dispositivo Bluetaath all stesso tempo. Si prega di assicurarsi che solo un dispositiva Bluetaath
instato di scoppiomento prima comnec

Il pradotto non @ impermeabile e pub cousare donni dopo fingresso in acqua,

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

LADATTATORE NON S| CARICA:

~Assicurat che BT HEADSETADAPT 5™ sia collegota olfalimentazione USB. - Assicurat che falimentatore USB collegato sia inserit.
SPECIFICHE TECNICH

emer 1 mogell: 56818641 - Potenzo n Inressc: DESV/IA - Tenslane: .

+Tio i botterc: Btteriarcericonl ool o' o incorporoto (capact 250 ma)

PRECAUZION! DI SICUREZZA
+Proteggere falimentatore e f covo o ricarca US da polvere, umidits, iquidl, oite temperoture, luce solare diretta, microonde @ ut.
 Trottare questa pradotta con cura, Un uso nan corretto pud causare incendi @ ustari
~Non toccare | connettor del pradotto e l covo di icarico USE con le it o con opgetti metolic
+Non utilzzare il progotto o il cavo o ricorica US dopo che sona venuti o contotta con liauid
Non izt rocto o v o o 8 uandasan domegga
oo dore di fumo.

Ko e 1| prodotta & o cercore  fparario
PRECAUZION! GENERALI
+Tenere il dispositiva fuor dallo portato dei bambini picco
« Non espoe I rocoto o emperature etremamente calde  redde,5daa umida 0o e etta el sole
Non utilzare Il progotto i prossimita i font di
«Non sotogare i rgdoto gy e o [ P p————
- Non mettere oggetti pesanti sul p

Non G s o codo ot

e sk <o un B0 o A, Etors sk detrgetssoen) o rodc i nantentred e

connetteriin quonta cid patrebbe dannegoiore i pr

HFORMAZION S0 OPTRIGHT 202 T sl auesto cument nonp st rodox o npore,
morzzoto in un sistema i recupero, trasmesso i quolsiosi

Tegstroaons 0 ali, o ot s uporc o) mmu Jegoble dolo maccie snco e i fark &

"
Computer Enertcnment PlyStatione rPSS" o enc s o, e oot o 3 ogete. oot somts,
eun o syt dtrution bt Tt | mete sand 1 oprets

dei ispetti proprietar,



BT HEADSET:ADAPT 5™ dla PSE“‘
wezowel bojk,

5~ ym
przewodnikem w celu qusana ey IO R (GGY Do TRt |26 o 0ChOW G 1 T/t
estow xkabel

INSTRUKCJA DBSLUGI BT HEADSET:ADAPT 5™
WEACZANIE/WYLACZANIE ZASILANIA:

. iacy 5 sekund, oby wyta LED wyloezo sie,
PAROWANIE:

Wlacz zestow stuchowkoiy n porowani Bluetoath welécie v

e oo Bgt0ct DI 50, 5 T8 Y ZOL2E aCacth 25108 WhOCE | REL  SLET PN

W przypodey

airpods przez /-
‘Adopter automatycznie polaczy sie 2 zestawem sluchawkowym Bluelooth w ciogu 10 selund; diodo LED zmien! kolor na niebiesk.
Podiacz adapter do portu jock 35 mm 6o oryginalnedo kontralero PSS,

Gzt gtosomy Woudowony i oo 095 st sty tn odpter i e ezt i do sy
Mozesz nodol u fonu kontrolero PS5™ do

Kowiszo, st whaczon

iszania o Nacisn] krotko, oby
jotpropribie A
3

" boczyt glosnost swaje konsoll PSS™ prawidiawo, a nostepnie
dostosawot gioénosé no adopterze do najepszeqo stonu.

5 minutach,

©Pororle: Gy | et sk LE) ooy N s bt Crevony a0 i 2y o 0 e
 Pawodzerie port Ladowe LED
Peine nofodtwone: WEkainik L£D wyaczony

WAGA
oS nolodova ten acpte rzedprvszym vy, Adpter oo tyko 4o ersinanych ot s

e prodult dzito tylko 2 ednym e tylio jedna urzadzenie
Bluetooth jest w stanie parawona przed podhoczentem.
+ Produk e jest wiodoodgormy | moze spowodowot po weisciu do wody.

'ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
'ADAPTER NIE LADUJE SIE:
ipewri si, 22 BT HEAUSETADAPT 5™ jest poctoczony do zosianla USE, - Upewni se, 22 podtaczany zasilocz USE jest podfoczony.
"DANE TECHNICZNE
* Numer mocel SB18841 - Moc welécow: DCS/1 « Nasieci: 37V
i
de mockest mzszn mz 1w aaniony v wshnzmh 20 bedzie miootoe 3 fozy 10 5 Sekund, Prosze notadovat odapter soonesr,

Ao 20510 fobel oy USP e e, WIGEEK, BT, WySEk tempercut, e scnecaym, ikcfala wstzesa.
ety vt stime, Newoici Liytlowane mate powadon gt | poparenia
* Nie nolezy przedmiors
* e nalgy GEyWOE IOGUKT an Kot do fodowari USB po zetkecly i 2 phynor
e sy i prodty o o do odowatia U, ady <0 ne uzkadzone
Nawyel ywanio i 1ub kobel U rie o
N ) Taqeaer sk o o oot
9BGLNE $RODKI OsTRONOSC!
;g

Nie Nledy G2YWOC pIOGukty W poDIZ 31Gdet it
Nie poddawa) produltu daietaniu 200nych cleczy | igdy nie uzywoj go, gdy jest molay.
e noledy umieszczat no produkcie ciezich przegmiotow.
* Nie rzucot  ne upuszczat produlc
e e brbovio oziera. tuleratserisowat anl madyhowat rocu. Mote to Stwazat ko poraten padem
poz0ru lub innega

c2yszezEN
ot o mieda, . i e préouj
cayseid zlaczy, poniewaZ moze ta spowadowat uszkodzenie produty,

Ten dokument e maze by

Ten procuia o ouverd ebyte




RADIO FREQUENCY GAND AND TRANSHISSION POWER
Operating Temperature:

Frequency range. Max tronsmission power/c8m
2412 - 2472 MHz 2,45 WIF <20 dem
2402 - 2480 MHz Bluetaoth <10 dem

Ut Comply Wi he US ol RF exposre Il s i o o uncatrolledenrcrment and ore sfe (ot ncrded peroion

s described In this manua

FUNKEREQUENZBAND UND SENDELEISTUNG
Betriebstemperal

Frequenzbereich Mo, smgmmnqmm

2412 - 2472 MH2 246 WIFI <20 08m

24022480 W et <0 e

Dos Produt erfil e fir
et B Scher

PAGHO CZESTOTLINUECIRATKOWE. | HOG KADAIANIA
Temperaturo procy: -

tung i efner Umgebung und it fr den In desem Handbuch

Mols. moc tronsmisji/dam
<20 d8m
<10 dsm

Produit jest zgodny 2 amenylarisim limitem narazs
Srodawisko | Jest bezpieczny 0la zomierzonego dziotania, jok 0isano w

enia no diintanie przenosnych fol radiowych olveslanym dla niekotrolowanego
ninefsze) nstruke.

BATTERY WARNING:

Hign o low eratures that o battery con be subjected to during use, storage or transportotion; ond

 Low o preseur at high ouder

Replocement of o battery with on incorrect type thot can defeat o sofeguord (for example, i the cose of some ithium bottery types)
isaosal of o battery inta fire or 0 hot aven, or mechanically crushing o cutting af a betery, that can result in an explasian

1204ng o bty i on exremely high temperature suounding envionment ot con el n exiosion of te ekage o fommabe

liguid or gos;

N battery subecte 0 earemelylow i pressure tho moy esult inon explosion or the feakage of fommobe i o gos,

OSTRZEZENIE DOTYCZACE BATERI:

A i ub tromsportus ooz

 Niskie isnienie powietrz0 na duzych wysckascioc
Wymiana bateri na boterle niewfasciwego typu, kigra moge zi
ot owych
ucenie boterii do ognio lub garqcega pieco, lbo mechaniczne zgniecerie lub przeci
+ pozostowen
 boteria poddano drictaniu powietrzn, ca mate sp ot

idowot zobezpieczene (na przyktod w przypodiu niektsrych typdw

bateri, o moze spawodowac wyb
ub o2y
z b goz.

DISPOSAL OF BATTERIES/RECHARGEABLE BATTERIES
Plocsa ol egerel ke forthe o of eyl botes otttk s, e o
wioste disposal senice or botteries must not be.
30520 o o th normol househod 6o, s use & rchargeaie et ool 1 your Elhborand o

community, if vailable.
UTYLIZACJA BATERII / AKUMULATOROW

Nolety postepowat zgodie z lokcinymi wytycznymi dotyczacymi utyizaci ckumulatorcw lub skontaktowat sig 2 lakalnymi
iz, e sl uylzogaccadi comowychsenvse b Sepen,w sym uamnusmkm Boteri/
akumulatordw e woino wyrzucac 2 0dpadomi pochodocymi Z gospadarstwa domawego, Jesl T auryizyg
Surmltary w nllsze ety b spteccs
saTIRY WEORMATIN
Immeditely stop using the product I flid leaks from the bottery.
Intheevert contert eyes, rinse o " E immegiotely.
It et ot i oo  wosh with wioter immediately.

ot dispose batteries nto fire. Risk of explosion!
Plonse dipose of bttt accorng o locdl egctons.
00 not dispsoe of batteries n domestic woste,
Botteries and rechargeoble botteries must not be disposed of with household waste. Cansumers ore legolly obliged to dispase of
batteries ond accumulators separately. Batteries ond rechargeable batteries con be handed i free of chorge ot a collecion point in
your municpolity/district o in shops 50 that they can be disgosed of in an environmentally friencly woy ond valuabe row materiols can
b rcoerd. npopar dsposc cn et i s subtontes bl o o e eionman whih o v e et o
humons, onimals and plon: ntoineg i electricol b disposed of seporctely
Whensverpossibe. Oy spos o botines and rechargeale boterieswhen tey re dshorged I posie
Tethorgec bttr s et ofdispedtiv, bt s, Beres wih receed poant et e 1o mrked with he folowing
Signs: C0 = comium, Hg = mercury, #b = lead




BATTERIE INFORMATION
fesden i st e Vewendun es ot vem ke aus er et et st
~im Falle

" ol v B i e nden wosthen St e sofort it el Wocser o

+Werfen Sie Batterien/Alds icht ins Feuer, Explosionsaefahrt

Bitte entsorgen Sie Botterien/Akkus gemd den lokalen Bestimmunger
Werfen Sle Batterien/Akus richt in den Housmol,

Baterien und Adss dirfen gesetzich Botterien und
Adus einer et ich bel einer Gemeindeihres

stadtlsodrm el o it sie r g Sowe einer o

'
Eektrogertten enthaltene Batteren und Akkus missen noch
Vevenden e vern gk

» mit e fol

9

Gesundhewssmﬂmerje Wikungen ouf Menschen, Tiere und Pfanzen haben. In

MBglchikeit getrenri von ihnen entsorgt werten. Geben Sie Batterien und Akkus nur i entladenem Zustand ob.
atterien. Batterien mit 2t

odimium, Hg = Quedilber, Pb = Bl

gekennzeichnet: Cd

INFORMATIONS SUR LES BATTERIES
Cessez immedotement dutiiser e produit i vous constatez une fuite de o btterie,
+Bnecs e otk o o ot s Y i escbrcerman et st ot rmddtmart un e
s e o nttoyes Innédteent  feos
e o o i o e, s oo
~Himines ke s conformémen &t régementaton fcde
N Jetez pos les pies dans es ardures ménageres.
Les piles et les batteries rechargeobles ne dolvent pas tre jetées avec les ordures ménogéres. Les cansommateurs sont légalement
s e e oo seorment s ples s KUt Les s s e e puent e emises
grotutement & un paint de collecte dans votre municipalté/ouortier ou dans des 5 solent élimines de manier
kgios o 20 o merlhre rerir réieses sent i s, Lna oS it pe et raer o rft e uataees
toxiques dans Fenvironnement, ce qul peut ovolr des effets néfostes sur les humains, les animow et les plantes. Les piles et les bateries
rechargeables contenues dans les apparels électriauss colvent étre eliminges séparément de ceur-cl chague fois que tela est passible
Neéliminez les piles et les botteries rechargeables que lorsqu'elles sont déchargées. Si possible, utlisez des piles rechargeables ou lieu de
ples Jetables. Les piles 0 teneur occrue en polluonts sont égolement morgues des signes sulvonts : G = cadmiu, Hg = mercure, Bb =
plamb
INFORMACION DE LAS BATERIAS

Delo de usar el producta inmediatomente i hay fuga de fluidos de o bats
£n caso de contocto del fluido de 1o baterio con 0s ojos, acdralos minuciasomente con agua y busca otencion médica inmediata,

magosins afin aueles

S afin

e e o bt o1a pasre o
o 6n abligadas por ley a eliminar los

Las pilos Los
unu,,wn, camiiees s sepoad o s | bt reorgoblespueden eniegire ratamente e n punta de recoidn do
unicipio/distrito o en s tiendos p dan ser eliminadas de forma respetuasa con el medio ambiente y se puedan
fecuperr s motri prinos vmosos Lo elminaen nodecdo puede dorugar ol beractn desustoncis s en medo
sl s L s b e

ombiente, o que puede tener efectos perjudicoles pora 0s seres humonos, los ani
et en o opteton et e i o e e e o porie Dese o o
50 U 1 G, o PSR, UIGE e KIS a0 5 GeeChaie Los DL Con oy aanida de

baterios ect

contominantes tombién eston marcados con los siguientes sgnos: Cd = codmio, Hg = mercurio, P = plomo
INFORMAZIONI SULLA BATTERIA
Interrompere immegiotamente Futilzzo del pradotto in coso o fuoriuscita di liuidi dallo batterla

Nel cas n cui i ludo dello batterio entrosse in contotta con gilocch, Sccauare OCCUTGtoMente con acaua e consultare

immediotamente un medic
In caso di contatto con o pelle, lovore immediatamente con ocauo.
+Nantare e bt e focd 1kl escsonel
- Smaltire e bottere secando e leggi loct
e et e o damest
legge o smaliie

raccotta o ; o e
pime. proprio pub comp tiosdo che i
onimoli e e ponte. e bl seporotamente
ioesse. S Se possidie, Lt

monouso, a i seguenti segnal 0 = codmio, Hg =

mercurio, Pb = pmbo.




INFORMACJE 0 BATERII
Natychmiost zoprzestan uzywanio pradukay,Jesi piyn wycielare 2 boteri,
W przypoku kontaiu piynu 2 skumultora 2 oczom,przeptuc e dokodie wodg | natychimiast zasiean porady lekarza
W przypocku kontaktu ze skdra notychmiast przemy] wod,

Nie wrzuca baterldo ognio. Ryzyko wybuchu!
Saterie nolezy utyizowat zgadnie 2 lokainymi przepisori,
Nie wyrzuco) boterl do odpadéw 2 qospodorstwo domowego.
Baterie | akumulotory nie mogg byt
odtzeinego pozbywaria i baerh | ckumatorow.Soterie | olumulatory mo2na oddcwat begtatie w prkcie mm w arzadoch micsto
sy o ey i ol um oS ey do Sk | Oy e s fewlosciwo wtyizado
e prowicl do ol do oo ststond eyt e g e sy vty vt iy et
ok e w urzadzenioc 2z e | cumatay ety
zowat ok chadodowanis W ire oS oy vt g Jatorow zamiost boter jednarozovyt
vl zone nastes i G « Ko 9.+ e, P - o

e the b mummam OSETADAPT 5™ ond complies with the
tive 2014/53/EL, This notifcation s lsted under:

Here grontee it soleoyte ity
s muvkunhg i device (1 HEADSETADAPT 5
FTeaments ond 1 ecurerments o e

Hiemit erdert snaebyte distitution GmbH, Konvo Zuse-Str. 18, Schwerte 58239 Germany. doss deses Praduit den
urdegenden ffordorungenundardeen lvten Afogen dr e entsprich, soweit zutrefend, Die gems dem
Konformicetsbewertungsverfahven erforderlhen tec Unterlagen Bnnen an folgender Stelle eingesehen wergen

Hiifsem auorortjeny, e smlebye o O o a1 Knvad s,
IOV 5126003 800 012302011 00 MOk 8T HEADSETADAPT 5 002, 2 Lr200EeN® sk 2000 2 vamoso o
Veymoganiami Dyrekdywy 014/53. UE. eioraca 2cjdue i na stronie

e 56239 Niemcy,
ymi|

FCC STATEMENT:
This device complies with port 15 of the FCC Rules. Dperatian is subject to the folowing two conditions:

) This device may not couse hormil interference, ang
(2)this device must accept ony interference recelved, incuding interference thot moy touse undesired operation.

Ehanges o madfcations ot epressycaproved by th gy esponie for complnce cold voi the usrs
authority to operate the equipme

the imis for  Closs B il devi 5 of the FCC Rues These s ore:
T e et g
frat nstnctons, ence
However, there s na guorontee that nterference will not aceur in a particulor installatian. fthis equiament does couse hormiul

interference ta racia or television reception, which can be determined by turning the equipment off and an, the User s encauraged ta
try to Correct the interference by one or more of the following meosures:

feorent o elocot the eching arten

Incre0se the seporation e ewiment ang the eceher
Connect the equpment ot o 6 i iferent o th
Consult « an exparionced o/ technicin for e
OSWIADCZENIE FCC:
To urzodzenie jest zgodne 2 czes
) uzaene e e powsdy ot Stodych Z0kiocet
2 u \sziia 5kd6ceni.w i Fidcceni, e moga covedownt riepozadone ainfonie
zmafy n madyf twlerdzone przez 20 2g0dnost, moga uniewaznic
o it g g on
UWAGR: Niniejsze urzdzenie 205t0t0 przetestowone i uznane 20 2gadne z ograniczeniami dlo urzqdzert cylrawiych Kasy B, zgodie 2
asiio 1 pzenscu FOC. Cranczeni e zostly opraccune el 2apevnena odpouieche ochrony pres saodlmi
ankioceiam v nsteloochcmowsch. Urzazene T genen, ol | mode miowntenegle  crestaivosd rdoul o e

odie 2 nstruk ot 7occens w komumkad 000

e o v odiorze
nika do podjecia proby

0 which the recelver is connected,

o1 przeiscn FCt,Caoani podega noseguiacym duom vrunkor:

f2 musi przyimo

Nie mo Jecnak gworand, ze zokIGcenio nie wystapia w konlretne) mmm Jesli urzadzenie powoduje sziodiw
ragiowym Iub telewizylnym, co mozna stwierczic poprzez wylgczenie | wiaczenie urzadzenio, 20checa sie U2yt
UAmieta oKScen 2 pambca ednege uh Kl 2 Prayth gk
‘Zmiana Kierunku lub potazenia anteny odbiorcze
wkszenc ook pomidsy uzadzenem s aboridem
Bodacenie uaatsencdo sz Iy abwodde i e, dregopodtucn et oo
wane [}

chnikiem celu uzyskania porn




VWEEE (st clecio and lecnic cpment D)y eveual want o dsose of s product o 0 o

o whnm, a v\v iler am V»L rrm for advice on re mnﬂ -

WEEE cU-chiie e - und EleonicAloerti) Do durhgestchene e Zechen al e Procic
Betetat dos s e s rocukt um i itz etronkgerdtandet, o speeleErsorungsbestinurgen 2
Amyendung komemen, 2ur Ourhsetzung von Recying 2u WEEE Encsorgung snv»nr;rr;mn: Veraranung Gher k- und
Conil Agrtte (oste Fectncal ond Electroni Equpme and Umwelt und der Gesundhelt veriangen europdische
oo st S von Atgm e G e o gt e gl
he Hendler pimmt Ihr Altgerdt. gerne zuriick, wenn i
Aigerte konnen auch in Gaflr vargesehenen Samm

hm fafen

Neugerti b
en entsorgt
WEEE (S w s 2uytean sprets leliycaneao
urzodzeniem elektrycznym i elektronicznym, o ktorego

i

st

mp eslany zmok laszo na produlcie oznaczn, 2 st on
200 speciaine przepisy nm,nm uyzads Ky wmusk reing
) oroz chvon

6 2900 S ozporzgzenem w sprowie 2 o iowisio |
Zifonie, rzeniy eurGResse MOS0 Seeky

Twei sprzedawica chetnie przyjmie z powrotem stare urzadzente,fe kupisz u niega noy

Store urzadzenia mozno rwnlez addot do utylzadi w wyznaczonych punktach 2bidrd

Rots

This product has been certfied 05 ROKS complant in occordance with Directve 2011/55/E5. Dieses Prodult wurde gemd der Richtinie
2011/65/EG als Ro

konform zertifizert. Ten procukt uzyskat certyfikat zgoinosc 2 RoHS zgodnie z dyrekywa 2011/65 / E6.

ca CEFC
@' -0=8E & &

CF) FRANCE ONLY

$B918841

® swakesyte

CUSTOMER SUPPORT / TECHNICAL SUPPORT
KUNDENBETREUUNG / TECHNISCHER SUPPORT
ASSISTANCE A LA CLIENTELE / SUPPORT TECHNIQUE
SOPORTE AL CLIENTE / SOPORTE TECNICO
ASSISTENZA CLIENTI / SUPPORTO TECNICO
WSPARCIE UZYTKOWNIKA / WSPARCIE TECHNICZNE

Email: suppor .com | Website: www. com

UK Import: snakebyte ul Ltd | St Crispin Hause | St Crispin Way | Hoslingden | Lancoshire B34 4PW | UK | Ziechaczone Kiflestwo
E byte distrioution GmbH | Konrad-Zuse-St. 13 1 58233 Schwerte | Germany | Niemcy
o Import: snakebyte usa Inc.| 8793 Bolboo Ave #2651 Son Diego | CA 92123 1 US
Lug | Unit 507908 | Lu Ploza | 2 Wing Yip Street | Kwun Tong | Kow
Made in Ching | Monufacturing dote: 29 Nov 2021

on | Hong Kong | Hangkong




